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Dan it-test hu mahsub purament bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u m’ghandu l-ebda effett legali. L-istituzzjonijiet tal-

Unjoni m'ghandhom l-ebda responsabbilta ghall-kontenut tieghu. Il-verzjonijiet awtenti¢i tal-atti rilevanti, inkluzi lI-preamboli

taghhom, huma dawk ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u disponibbli PEUR-Lex. Dawk it-testi uffi¢jali
huma aééessibbli direttament permezz tal-links inkorporati f’dan id-dokument

»B REGOLAMENT (UE) Nru 98/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Jannar 2013
dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(GU L 39, 9.2.2013, p. 1)

Emendat minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data
> M1 Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/214 tat-30 ta' L 34 1 9.2.2017
Novembru 2016
> M2 Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/215 tat-30 ta' L 34 3 9.2.2017
Novembru 2016
> M3 Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/216 tat-30 ta' L 34 5 9.2.2017

Novembru 2016

Ikkoregut minn:

»Cl1 Emendi, G.U. L 315, 30.11.2017, p. 78 (98/2013)
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REGOLAMENT (UE) Nru 982013 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-15 ta’ Jannar 2013
dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli armonizzati li jikkonc¢ernaw
it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’
sustanzi jew tahlitiet li jistghu jigu uzati skorrettament ghall-manifattura
illecita tal-isplussivi, sabiex jillimitaw id-disponibbilta taghhom ghall-
pubbliku generali, u li jizguraw rappurtagg adegwat ta’ transazzjonijiet
suspettuzi fil-katina tal-provvista kollha.

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet
ohrajn aktar stretti tal-1igi tal-Unjoni 1i jikkoncernaw is-sustanzi elenkati
fl-Annessi.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghas-sustanzi elenkati fl-Annessi u
ghal tahlitiet u sustanzi li fihom dawn is-sustanzi.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) oggetti kif definiti fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006;

(b) oggetti pirotekni¢i kif definiti fl-Artikolu 2(1) tad-Direttiva
2007/23/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Mejju
2007 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ oggetti piroteknici (1), oggetti piro-
tekni¢i mahsuba ghall-uzu mhux kummer¢jali, skont il-ligi nazzjo-
nali, mill-forzi armati, mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jew
mid-dipartiment tat-tifi tan-nar, taghmir pirotekniku 1i jaqa’
fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 96/98/KE
tal-20 ta’ Dicembru 1996 dwar it-taghmir marittimu (?), oggetti piro-
tekni¢i mahsuba ghall-uzu fl-industrija ajruspazjali, jew kapsijiet
tal-perkussjoni mahsuba ghall-gugarelli;

(c) prodotti medic¢inali imgieghda b’mod lec¢itu ghad-dispozizzjoni ta’
membru tal-pubbliku generali abbazi ta’ preskrizzjoni medika skont
il-ligi nazzjonali applikabbli.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijjiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom  japplikaw

id-definizzjonijiet 1i gejjin:

(1) “sustanza” tfisser sustanza fis-sens tal-punt (1) tal-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(") GU L 154, 14.6.2007, p. 1.
() GU L 46, 17.2.1997, p. 25.
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(2) “tahlita” tfisser tahlita fis-sens tal-punt (2) tal-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(3) “oggett” tfisser oggett fis-sens tal-punt (3) tal-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(4) “tqeghid ghad-dispozizzjoni” tfisser kwalunkwe provvista, kemm
jekk bi hlas kif ukoll jekk minghajr hlas;

(5) “introduzzjoni” tfisser l-att 1i bih tingieb sustanza fit-territorju ta’
Stat Membru kemm jekk minn Stat Membru iehor kif ukoll jekk
minn pajjiz terz;

(6) “uzu” tfisser kwalunkwe pprocessar, formulazzjoni, hazna, tratta-
ment jew tahlit, inkluz fil-produzzjoni ta’ xi oggett, jew
kwalunkwe uzu iehor;

(7) “membru tal-pubbliku generali” tfisser kwalunkwe persuna fizika li
tagixxi ghal finijiet mhux konnessi man-negozju, kummer¢ jew
professjoni tieghu;

(8) “transazzjoni suspettuza” tfisser kwalunkwe transazzjoni li tikkon-
¢erna s-sustanzi elenkati fl-Annessi, jew tahlitiet jew sustanzi li
fihom dawn is-sustanzi, inkluzi transazzjonijiet li jinvolvu utenti
professjonali, fejn ikun hemm ragunijiet tajbin ghas-suspett li
s-sustanza jew tahlita tkun mahsuba ghall-manifattura illecita
tal-isplussivi;

(9) “operatur ekonomiku” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guri-
dika jew entita pubblika jew grupp ta’ dawn il-persuni u/jew enti-
tajiet li jipprovdu prodotti jew servizzi fis-sugq;

(10) “prekursur tal-isplussivi ristrett” tfisser sustanza elenkata fl-Anness
I, f’koncentrazzjoni 1i teccéedi 1-valur limitu stabbilit fih u tinkludi
tahlita jew sustanza ohra li fiha tkun prezenti tali sustanza elenkata
f’koncentrazzjoni li te¢cedi 1-valur limitu korrispondenti.

Artikolu 4

Tqeghid ghad-dispozizzjoni, introduzzjoni, pussess u uzu

1. Il-prekursuri tal-isplussivi ristretti m’ghandhomx jitqieghdu ghad-
dispozizzjoni ta’, jew jigu introdotti, pposseduti jew uzati minn, membri
tal-pubbliku generali.

2. Minkejja l-paragrafu 1, Stat Membru jista’ jzomm jew jistabbilixxi
regim ta’ registrazzjoni li jippermetti 1i prekursuri tal-isplussivi ristretti
jitqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’, jew ikunu pposseduti u uzati minn
membri tal-pubbliku generali, sakemm il-membru tal-pubbliku generali
jikseb, u, jekk jintalab, jipprezenta licenzja ghall-akkwist, pussess jew
uzu taghhom, mahruga skont 1-Artikolu 7 minn awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn dak il-prekursur tal-isplussivi ristrett ser jigi
akkwistat, possedut jew uzat.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, Stat Membru jista’ jzomm jew jistab-
bilixxi regim ta’ registrazzjoni li jippermetti li I-prekursuri tal-isplussivi
ristretti li gejjin jitqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’, jew ikunu pposseduti
jew uzati minn membri tal-pubbliku generali, jekk 1-operatur ekonomiku
li jqieghdhom ghad-dispozizzjoni jirregistra kull transazzjoni f’konfor-
mita mal-arrangament dettaljati stabbiliti fl-Artikolu 8:

(a) perossidu tal-idrogenu (CAS RN 7722-84-1) f’koncentrazzjonijiet 1i
jeccedu l-valur limitu stabbilit fl-Anness I, izda ma jeccedux 35 %
wW/W;
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(b) nitrometan (CAS RN 75-52-5) f’koncentrazzjonijiet li jeccedu
l-valur limitu stabbilit fl-Anness I, izda ma je¢cedux 40 % w/w;

(c) ac¢idu nitriku (CAS RN 7697-37-2) f’koncentrazzjonijiet li jeccedu
l-valur limitu stabbilit fl-Anness I, izda ma jec¢edux 10 % w/w.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-mizuri kollha li jiehdu sabiex jimplimentaw kwalunkwe wiehed
mir-regimi previsti fil-paragrafi 2 u 3. In-notifika ghandha tindika
l-prekursuri tal-isplussivi ristretti kollha 1i fir-rigward taghhom I-Istat
Membru jipprovdi ghal ec¢cezzjoni.

5. Il-Kummissjoni ghandha taghmel pubblikament disponibbli lista
ta’ mizuri nnotifikati mill-Istati Membri skont il-paragrafu 4.

6. Fejn membru tal-pubbliku generali jkollu l-intenzjoni 1i jintroduci
prekursur tal-isplussivi ristrett fit-territorju ta’ Stat Membru li dderoga
mill-paragrafu 1 bl-applikazzjoni ta’ regim ta’ liCenzjar skont
il-paragrafu 2 u/jew regim ta’ registrazzjoni skont il-paragrafu 3 jew
1-Artikolu 17, dik il-persuna ghandha tikseb, u, jekk tintalab, tipprezenta
lill-awtorita kompetenti licenzja mahruga skont ir-regoli stabbiliti
fl-Artikolu 7 u li tkun valida f’dak 1-Istat Membru.

7. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi ristrett
ghad-disposizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali skont il-paragrafu
2a ghandu, ghal kull transazzjoni, ikun mehtieg li jipprezenta licenzja
jew, jekk dan jitqieghed ghad-dispozizzjoni skont il-paragrafu 3, izomm
rekord tat-transazzjoni, f’konformitd mar-regim stabbilit mill-Istat
Membru fejn il-prekursur tal-isplussivi ristrett jitqieghed ghad-dispoziz-
zjoni.

Artikolu 5
Tikkettar

Operatur ekonomiku li jkollu l-intenzjoni li jqieghed prekursuri
tal-isplussivi ristretti ghad-disposizzjoni ta’ membru tal-pubbliku gene-
rali, ghandu jizgura, jew billi jwahhal tikketta adatta jew billi jivverifika
li twahhlet tikketta adatta, li 1-imballagg jindika b’mod car li l-akkwist,
il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-isplussivi ristrett minn
membri tal-pubbliku generali jkun soggett ghal restrizzjoni kif stabbilit
fl-Artikolu 4(1), (2) u (3).

Artikolu 6

Moviment liberu

Minghajr pregudizzju ghat-tieni paragrafu tal-Artikolu 1 u ghall-Arti-
kolu 13, u sakemm ma jkunx previst mod ichor f’dan ir-Regolament
jew fatti legali ohrajn tal-Unjoni, 1-Istati Membri m’ghandhomx, abbazi
ta’ ragunijiet relatati mal-prevenzjoni tal-manifattura illecita
tal-isplussivi, jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni ta’:

(a) is-sustanzi elenkati fl-Anness I f’koncentrazzjonijiet 1i ma jeccedux
il-valuri limitu stabbiliti fih; jew

(b) is-sustanzi elenkati fl-Anness II.
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Artikolu 7
Licenzji

1. Kull Stat Membru li johrog licenz;ji lil membri tal-pubbliku gene-
rali b’interess legittimu li jakkwistaw, jintroducu, jippossjedu jew juzaw
prekursuri tal-isplussivi ristretti ghandu jistabbilixxi regoli ghall-ghoti
tal-licenzja kif previst fl-Artikolu 4(2) u (6). Meta tqis jekk taghtix
licenzja jew le, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ghandha tikkun-
sidra ¢-Cirkostanzi rilevanti kollha u, b’mod partikolari, il-liceita tal-uzu
mahsub tas-sustanza. Il-licenzja ghandha tigi rifjutata jekk ikun hemm
ragunijiet accettabbli sabiex wiehed jiddubita l-liceita tal-uzu mahsub
jew l-intenzjonijiet tal-utent biex juzaha ghal skop lecitu.

2. L-awtorita kompetenti tista’ taghzel kif tillimita l-validita
tal-licenzja, billi tippermetti I-uzu uniku jew multiplu ghal perjodu li
ma jagbizx tliet snin. L-awtorita kompetenti tista’ tobbliga lid-detentur
tal-licenzja biex juri, sal-iskadenza indikata tal-licenzja, li
l-kondizzjonijiet li tahthom inghatat il-licenzja ghadhom sodisfatti.
[l-licenzja ghandha ssemmi I-prekursuri tal-isplussivi ristretti li
fir-rigward taghhom hija tinhareg.

3.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrikjedu li l-applikanti jhallsu
mizata mal-applikazzjoni ghal licenzja. Tali mizata m’ghandhiex teccedi
l-ispiza tal-ipprocessar tal-applikazzjoni.

4. Il-licenzja tista’ tigi sospiza jew revokata mill-awtorita kompetenti
kull fejn ikun hemm bazi ragonevoli sabiex wiehed jemmen li
l-kondizzjonijiet 1i tahthom inghatat il-licenzja m’ghadhomx sodisfatti.

5. L-appelli kontra kwalunkwe decizjoni tal-awtorita kompetenti, u
disputi 1i jikkoncernaw il-konformita mal-kondizzjonijiet tal-licenzji,
ghandhom jinstemghu minn entita adatta li tkun responsabbli taht
il-ligi nazzjonali.

6. Il-licenzji moghtija mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru
jistghu jkunu rikonoxxuti fi Stati Membri ohrajn. Il-Kummissjoni
ghandha, sat-2 ta' Settembru 2014, tfassal linji gwida, wara 1i tikkon-
sulta 1-Kumitat Permanenti dwar il-Prekursuri, dwar id-dettalji teknici
tal-licenzji sabiex ikun iffacilitat ir-rikonoxximent rec¢iproku taghhom.
Dawk il-linji gwida ghandhom jinkludu wkoll informazzjoni dwar liema
data ghandha tigi inkluza fil-licenzji li jkunu validi ghall-introduzzjoni
ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti, inkluz abbozz ta’ format ghal dawn
il-licenzji.

Artikolu 8

Registrazzjoni ta’ transazzjonijiet

1.  Ghall-finijiet ta’ registrazzjoni taht 1-Artikolu 4(3), membri
tal-pubbliku generali ghandhom jidentifikaw rwiechhom permezz ta’
dokument uffi¢jali ta’ identifikazzjoni.

2. Ir-registru ghandu mill-inqas jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem, indirizz u, fejn applikabbli, jew in-numru ta’ identifikazzjoni
tal-membru tal-pubbliku generali jew it-tip u n-numru tad-dokument
uffi¢jali ta’ identifikazzjoni tieghu;

(b) l-isem tas-sustanza jew tat-tahlita, inkluza I- kon¢entrazzjoni taghha;
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(c) l-ammont tas-sustanza jew tat-tahlita;

(d) 1-uzu mahsub tas-sustanza jew tat-tahlita kif iddikjarat mill-membru
tal-pubbliku generali;

(e) id-data u l-post tat-transazzjoni;

(f) il-firma tal-membru tal-pubbliku generali.

3. Irregistru ghandu jinzamm ghal hames snin mid-data
tat-transazzjoni. Matul dak il-perjodu, ir-registru ghandu jsir disponibbli
ghall-ispezzjoni fuq talba tal-awtoritajiet kompetenti.

4. Ir-registru ghandu jinzamm fuq il-karta jew fuq mezz durevoli
iehor u ghandu jkun disponibbli ghall-ispezzjoni fi kwalunkwe waqt
matul il-perijodu kollu previst fil-paragrafu 3. Kwalunkwe data pprezer-
vata elettronikament ghandha:

(a) tagbel mal-format u l-kontenut tad-dokumenti korrispondenti fuq
il-karta, u

(b) tkun immedjatament disponibbli fi kwalunkwe waqt matul
il-perijodu kollu previst fil-paragrafu 3.

Artikolu 9

Rappurtagg ta’ transazzjonijiet suspettuzi, ghajbien u serq

1.  Transazzjonijiet suspettuzi 1li jinvolvu s-sustanzi elenkati
fl-Annessi, jew li jinvolvu tahlitiet jew sustanzi 1i fihom dawk
is-sustanzi, ghandhom jigu rrappurtati immedjatament skont dan
1-Artikolu.

2. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi punt ta’ kuntatt nazzjonali
wiehed jew aktar b’numru tat-telefon u indirizz elettroniku identifikati
b’mod car ghar-rappurtagg ta’ transazzjonijiet suspettuzi.

3. L-operaturi ekonomi¢i jistghu jirrizervaw id-dritt 1i jirrifjutaw
it-transazzjoni suspettuza u ghandhom jirrappurtaw, minghajr dewmien
zejjed, it-transazzjoni jew it-tentattiv ta’ transazzjoni, inkluza jekk
possibbli l-identita tal-klijent, lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat
Membru fejn tkun giet konkluza jew tentata t-transazzjoni fil-kaz li
huma jkollhom ragunijiet accettabbli biex jemmnu li transazzjoni
proposta li tinvolvi wiched jew iktar minn wiehed mis-sustanzi elenkati
fl-Annessi, jew t li tinvolvi ahlitiet jew sustanzi li fihom dawk
is-sustanzi, hija transazzjoni suspettuza, b’kont mehud tac¢-cirkostanzi
kollha u b’mod partikolari fejn il-klijent prospettiv:

(a) jidher mhux car dwar l-uzu mahsub tas-sustanza jew tat-tahlita;

(b) jidher mhux familjari mal-uzu mahsub tas-sustanza jew tat-tahlita
jew ma jistax jispjegah b’mod plawzibbli;
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(c) bihsiebu jixtri kwantitajiet, kombinazzjonijiet jew koncentrazzjoni-
jiet li huma insoliti ghall-uzu privat;

(d) ma jridx jipprovdi prova ta’ identitd jew post ta’ residenza; jew

(e) jinsisti li juza metodi insoliti ta’ pagament, inkluzi ammonti kbar ta’
flus.

4.  L-operaturi ekonomic¢i ghandhom jirrappurtaw ukoll ghajbien u
serq sinifikanti tas-sustanzi elenkati fl-Annessi u ta’ tahlitiet jew
sustanzi 1li fihom dawk is-sustanzi lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali
tal-Istat Membru fejn sar l-ghajbien jew is-serq.

5. Sabiex tigi ffacilitata 1-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
u l-operaturi ekonomi¢i, il-Kummissjoni ghandha, wara 1i tikkonsulta
I-Kumitat Permanenti dwar il-Prekursuri, tfassal, sat-2 ta' Settembru
2014, linji gwida biex jassistu l-katina tal-provvista kimika u, fejn rile-
vanti, l-awtoritajiet komptenti. Il-linji gwida ghandhom, b’mod partiko-
lari, jipprovdu:

(a) informazzjoni dwar kif tirrikonoxxi u tirrapporta transazzjonijiet
suspettuzi, b’mod partikolari fir-rigward tal-konéentrazzjonijiet
u/jew kwantitajiet ta’ sustanzi elenkati fl-Anness II li normalment
tahthom ma tkunx mehtiega azzjoni;

(b) informazzjoni dwar kif tirrikonoxxi u tirrapporta ghajbien u serq
sinifikanti;

(c) informazzjoni ohra li tista’ tigi kkunsidrata mehtiega.
[1-Kummissjoni ghandha taggorna 1-linji gwida regolarment.

6. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw 1i I-linji gwida
previsti fil-paragrafu 5 jkunu disseminati regolarment b’mod li jkun
meqjus bhala adegwat mill-awtoritajiet kompetenti skont 1-ghanijiet
tal-linji gwida.

Artikolu 10

Protezzjoni ta’ data

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ipprocessar ta’ data personali li
jsir fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jikkonformamad-Direttiva
95/46/KE. B’mod partikolari, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-ipprocessar ta’ data personali mehtiega fir-rigward ta’ licenzjar taht
1-Artikolu 4(2) u (6) u 1-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament jew ghar-
registrazzjoni ta’ transazzjonijiet taht 1-Artikolu 4(3) u 1-Artikoli 8 u 17
ta’ dan ir-Regolament, u r-rappurtar ta’ transazzjonijiet suspettuzi taht
lI-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament, jikkonformaw mad-Direttiva
95/46/KE.

Artikolu 11

Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar pieni applikabbli
ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jichdu 1-mizuri kollha
mehtiega sabiex jizguraw li jigu implimentati. Il-pieni previsti
ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.
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Artikolu 12

Emendament tal-Annessi

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti ddelegati hija moghtija
lill-Kummissjoni f’konformita mal-Artikolu 14 dwar il-bidliet tal-valuri
limitu fl-Anness I sa fejn mehtieg biex jigu indirizzati 1-izviluppi fl-uzu
skorrett tas-sustanzi bhala prekursuri tal-isplussivi, jew abbazi tar-ricerka
u l-ittestjar, kif ukoll dwar iz-zieda ta’ sustanzi mal-Anness II, fejn
mehtieg biex jigu indirizzati l-izviluppi fl-uzu skorrett tas-sustanzi
bhala prekursuri tal-isplussivi. II-Kummissjoni ghandha, bhala parti
mit-thejjija ta’ atti ddelegati, taghmel hilitha biex tikkonsulta
mal-partijiet interessati rilevanti, b’mod partikolari Il-industrija kimika
u s-settur tal-bejgh bl-imnut.

Fejn, fil-kaz ta’ tibdil f°"daqqa fl-istima tar-riskji sa fejn huwa kkon-
¢ernat l-uzu skorrett ta’ sustanzi ghall-iskop tal-manifattura illecita ta’
splussivi, ikun mehtieg minhabba ragunijiet imperattivi ta’ urgenza,
il-proc¢edura prevista fl-Artikolu 15 ghandha tapplika ghall-atti ddelegati
adottati skont dan 1-Artikolu.

2. II-Kummissjoni ghandha tadotta att iddelegat separat fir-rigward
ta’ kull bidla tal-valuri limiti fl-Anness I u kull sustanza gdida li tizdied
fl-Anness II. Kull att iddelegat ghandu jkun ibbazat fuq analizi 1i turi li
l-emenda x’aktarx ma twassalx ghal piz sproporzjonat fuq operaturi
ekonomi¢i jew konsumaturi, b’kont debitament mehud tal-objettivi li
ghandhom jintlahqu.

Artikolu 13

Klawzola ta’ salvagwardja

1. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet biex jemmen li sustanza speci-
fika mhux elenkata fl-Annessi tista’ tintuza ghall-manifattura illecita
tal-isplussivi, dan jista’ jirrestringi jew jipprojbixxi t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza, jew ta’ kwalunkwe
tahlita jew sustanza 1i fiha dik is-sustanza, jew jista’ jipprovdi li
s-sustanza tkun soggetta ghar-rappurtagg ta’ transazzjonijiet suspettuzi
f’konformita mal-Artikolu 9.

2. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet accettabbli biex jemmen li
sustanza specifika mhux elenkata fl-Anness I tista’ tintuza ghall-mani-
fattura illecita tal-isplussivi, f’koncentrazzjoni aktar baxxa mill-valur ta’
limitu stabbilit fl-Anness I, dan jista’ jirrestringi jew jipprojbixxi aktar
it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza billi
jimponi valur limitu ta’ kon¢entrazzjoni li jkun aktar baxx.

3. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet accettabbli biex jistabbilixxi
valur limitu ta’ koncentrazzjoni li meta jinqabez minn sustanza elenkata
fl-Anness 11, din ghandha tkun soggetta ghar-restrizzjonijiet 1i japplikaw
ghal prekursuri tal-isplussivi ristretti, dan jista’ jirrestringi jew jipproj-
bixxi t-tqeghid ghad-dispozizzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza
billi jimponi konc¢entrazzjoni permessa massima.

4.  Stat Membru i jirrestringi jew jipprojbixxi sustanzi f’konformita
mal-paragrafu 1, 2 jew 3 ghandu jinforma minnufih lill-Kummissjoni u
lill-Istati Membri 1-ohrajn b’dan, u jaghti r-ragunijiet tieghu ghal dan.
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5. Fid-dawl tal-informazzjoni kkomunikata skont il-paragrafu 4,
il-Kummissjoni ghandha tezamina minnufih jekk thejjijx emendi ghall-
Annessi f’konformita mal-Artikolu 12(1) jew jekk thejjijx proposta
legislattiva biex jigu emendati 1-Annessi. L-Istat Membru kkonc¢ernat
ghandu, fejn ikun il-kaz, jemenda jew ihassar il-mizuri nazzjonali tieghu
sabiex jiehu kont ta’ kwalunkwe emenda bhal din fl-Annessi.

6. Sat-2 ta' Gunju 2013, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni bi kwalunkwe mizura nazzjonali ezistenti sabiex jirres-
tringu jew jipprojbixxu t-tqeghid ghad-dispozizzjoni, il-pussess u l-uzu
ta’ sustanza jew ta’ kwalunkwe tahlita jew sustanza 1li fiha dik
is-sustanza fuq il-bazi li din tista’ tintuza ghall-manifattura illec¢ita
tal-isplussivi.

Artikolu 14

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti ddelegati hija moghtija
lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f"dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti ddelegati msemmija fl-Artikolu 12
hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin mill-1 ta'
Marzu 2013 Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward
tad-delega ta’ setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem
ta’ dak il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi
estiza awtomatikament ghal perijodi ta’ Zzmien identi¢i, hlief jekk
il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni
mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 12 tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢iz-
joni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f’dik
id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-pubblikazzjoni
tad-de¢izjoni £11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa I-validita ta’ kwalunkwe att
iddelegat 1i jkun diga fis-sehh.

4.  Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnoti-
fikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont l-Artikolu 12 ghandu jidhol fis-sehh
biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak
il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu
ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew
tal-Kunsill.

Artikolu 15

Proc¢edura ta’ urgenza

1. L-atti ddelegati adottati taht dan l-Artikolu ghandhom jidhlu
fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw sakemm ma tkun
giet espressal-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika ta’ att
iddelegat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandha taghti
r-ragunijiet li ghalihom tkun intuzat il-pro¢edura ta’ urgenza.
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2. IlI-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att
iddelegat skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 14(5). F’dan il-kaz,
il-Kummissjoni ghandha thassar l-att minghajr dewmien wara n-notifika
tad-decizjoni ta’ oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

Artikolu 16

Dispozizzjoni transizzjonali

Il-pussess u l-uzu minn membri tal-pubbliku generali ta’ prekursuri
tal-isplussivi ristretti ghandhom ikunu permessi sat-2 ta' Marzu 2016

Artikolu 17

Regimi ezistenti ta’ registrazzjoni

Stat Membru li fl-1 ta’ Marzu 2013 jkollu regim stabbilit li jehtieg i opera-
turi ekonomici jirregistraw transazzjonijiet li jgieghdu xi wiehed jew aktar
prekursuri tal-isplussivi ristretti ghad-dipozizzjoni ta’ membri tal-pubbliku
generali jistghu jidderogaw mill-Artikolu 4(1) jew (2) bl-applikazzjoni ta’
dak ir-regim ta’ registrazzjoni skont 1-Artikolu 8 ghal xi whud mis-sustanzi
jew ghas-sustanzi kollha elenkati fl-Anness 1. Ir-regoli stabbiliti
fl-Artikolu 4(4) sa (7) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 18

Revizjoni

1. Sat-2 ta' Settembru 2017, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill u tezamina:

(a) kwalunkwe problema 1li rrizultat mill-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament;

(b) kemm ikunu kunsiljabbli u fattibbli aktar tishih u armonizzazzjoni
tas-sistema minhabba t-theddida ghas-sigurta pubblika kkawzata
mit-terrorizmu u attivitajiet kriminali serji ohrajn, b’kont mehud
tal-esperjenzi  miksubin  mill-Istati  Membri  skont  dan
ir-Regolament, inkluz kwalunkwe nuqqas ta’ sigurta ttraccat,
b’kont mehud tal-ispejjez u l-beneficcji ghall-Istati Membri,
l-operaturi ekonomi¢i u l-partijiet interessati rilevanti 1-ohrajn;

(c) kemm tkun kunsiljabbli u fattibbli l-estensjoni tal-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament sabiex ikopri l-utenti professjonali,
b’kont mehud tal-piz impost fuq l-operaturi ekonomici u fid-dawl
tal-ghan ta’ dan ir-Regolament;

(d) kemm tkun kunsiljabbli u fattibbli l-inkluzjoni ta’ prekursuri
tal-isplussivi mhux skedati fid-dispozizzjonijiet dwar ir-rappurtagg
ta’ transazzjonijiet suspettuzi, ghajbien u serq.

2. Sat-2 ta' Marzu 2015, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jezamina I-possibbiltajiet ghat-
trasferiment tad-dispozizzjonijiet rilevanti dwar in-nitrat tal-ammonju
mir-Regolament (UE) Nru 1907/2006 ghal dan ir-Regolament.
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3. Jekk ikun il-kaz, fid-dawl tar-rapporti msemmijin fil-paragrafi 1 u
2, il-Kummissjoni  ghandha tipprezenta proposta legislattiva
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bil-hsieb 1li temenda dan
ir-Regolament kif mehtieg.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Huwa ghandu japplika mit-2 ta' Settembru 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

Sustanzi li m’ghandhomx jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-membri tal-pubbliku
generali wahedhom, jew f’tahlitiet jew sustanzi li jinkluduhom, hlief jekk
il-konc¢entrazzjoni tkun ugwali ghal jew aktar baxxa mill-valuri limitu stabbiliti

hawn taht

Isem tas-sustanza u
n-Numru tar-Registru
tas-Servizz tat-Tagsiriet
tas-Sustanzi Kimici
(CAS RN)

Valur limitu

Kodi¢i tan-Nomenklatura
Maghquda (NM) ghal
kompost separat definit

b’mod kimiku li jissodisfa
r-rekwiziti tan-Nota 1
tal-Kapitolu 28 jew 29

tan-NM, rispettivament (')

Kodi¢i tan-Nomenklatura
Maghquda (NM) ghal
tahlita minghajr kostitwenti
(p.ez. merkurju, metalli
prezzjuzi jew metalli rari
jew sustanzi radjuattivi) li
jiddeterminaw il-klassifika
taht kodici iehor tan-NM (')

Perossidu tal-idrogenu 12 % wiw 2847 00 00 3824 90 97
(CAS RN 7722-84-1)

Nitrometanu 30 % wiw 2904 20 00 3824 90 97
(CAS RN 75-52-5)

Acidu nitriku 3 % wiw 2808 00 00 3824 90 97
(CAS RN 7697-37-2)

Klorat tal-potassju 40 % w/iw 2829 19 00 3824 90 97
(CAS RN 3811-04-9)

Perklorat tal-potassju 40 % w/w 282990 10 3824 90 97
(CAS RN 7778-74-7)

Klorat tas-sodju 40 % w/w 2829 11 00 3824 90 97
(CAS RN 7775-09-9)

Perklorat tas-sodju 40 % wiw 282990 10 3824 90 97

(CAS RN 7601-89-0)

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta' Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta' Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
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ANNESS 11

Sustanzi wahedhom jew f’tahlitiet jew f’sustanzi li fir-rigward taghhom
ghandhom jigu rrapurtati transazzjonijiet suspettuzi

Isem tas-sustanza u n-Numru
tar-Registru tas-Servizz tat-Tagsiriet
tas-Sustanzi Kimi¢i
(CAS RN)

»M1 Kodici tan-Nomenklatura
Maghquda (NM) (1) «

Kodici tan-Nomenklatura
Maghquda (NM) ghal tahlitiet
minghajr kostitwenti (p.ez.
merkurju, metalli prezzjuzi jew
metalli rari jew sustanzi radjoattivi)
li jiddetermina l-klassifika taht
kodic¢i iehor tan-NM (')

Hexamine 292129 00 3824 90 97
(CAS RN 100-97-0)
Acidu sulfuriku 2807 00 10 3824 90 97
(CAS RN 7664-93-9)
Acetun 2914 11 00 382490 97
(CAS RN 67-64-1)
Nitrat tal-potassju 2834 21 00 3824 90 97
(CAS RN 7757-79-1)
Nitrat tas-sodju 3102 50 10 (naturali) 3824 90 97
(CAS RN 7631-99-4)

3102 50 90 (mhux naturali) 3824 90 97
Nitrat tal-kal¢ju 2834 29 80 3824 90 97
(CAS RN 10124-37-5)
Nitrat tal-ammonju tal-kal¢ju 3102 60 00 3824 90 97
(CAS RN 15245-12-2)
Nitrat tal-ammonju 3102 30 10 (f’soluzzjoni tal-ilma) | 3824 90 97
(CAS RN 6484-52-2) [f’kon-
centrazzjoni ta’ 16 % skont | 3102 30 90 (ichor)
il-piz tan-nitrogenu fir-rigward
tan-nitrat  tal-ammonju  jew
oghla]
Manjezju, trabijiet ex 8104 30 00
(CAS RN 7439-95-4) ®) (%)
Nitrat  tal-manjezju  ezaidrat | 2834 29 80 3824 90 96

(CAS RN 13446-18-9)

Aluminju, trabijiet
(CAS RN 7429-90-5) (®) ()

ex 7603 10 00
ex 7603 20 00

»C1 (') Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87. «
»M1 (%) B'dags tal-particella ingas minn 200 pm.
(®) Bhala sustanza jew f'tahlitiet li jkun fihom 70 % jew iktar, skont il-piz, ta' aluminju u/jew manjezju. <«




